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T. Moscucan
ITPOABJIEHHA BEPTHKAJIBHOIO KOHTEKCTA B ITOME JUK. I. BAHPOHA
“LINJTbOHCKHH Y3HHK”

B cmamve paccmampueaemcs 6epmuKanibHblll KOHMEKCH KAK UHCMPYMEHM NOIHO20 NOHUMAHUS TUMEPamypHo20
npoussedenus. B nem maxowce obcyscoaiomes snemenmol 8epmuKanipnozo kowmexcma. Ha npumepe ompwiskos u3z
noamst [oc. I'. Batipona "Llunvonckuil y3nuk" coenana nonvimka bls8ums ux cXxo0Cmeo u 84136 ¢ pabomamu opyaux
agmopos u 00vACHUMb KakKue Hogble, OONOIHUMENbHbIE 3HAUEHUS, KOHHOMAYUU U 6EPMUKAbHbIE KOHMEKCMbl 86€0eHbl
6 oannom npoussedenuu batipona.

T. Movsisyan
THE VERTICAL CONTEXT DISPLAYS IN G. G.BYRON'S
"THE PRISONER OF CHILLON'" POEM
The article views the vertical context as a tool for complete understanding of a literary work. It discusses the
elements of vertical context. By the example of the extracts from G. G. Byron's "The Prisoner of Chillon" poem an
attempt is made to reveal their similarity and connection with the works of other authors and explain what new,
additional meanings, connotations, vertical contexts are input into Byron's poem.

Utitwjununiygyua  dund LU mp Jwulhg punuguo pwiwnngipng ppuduwnhl
unlindwqnponyeymup’ 1816 . "The Prisoner of Chillon and Other Poems" hwinnpnid |nyu
unliuwo  «Chihnuh quiuwiwdnpp» wnbdp, Ruypnup qplip £ alippsdtingd ®. Ghjjphp htin
Gytyguphuyh  dul (8h Jpur nlinwluyJuwo CGhipnuh widpng Jumnwpwo uyghg, npnbn Gw
owunpuwgl] L 16-pp nuph G0 huypbitwublip bpwtunw PnuhJuph’ unyt wdpngnid
pwunmwpnpjuy  guundnipjuup: Mnbdt pp wdpnnenipyuy Uty hwujwuwin  hudwp
hwpuygnp £ mubuw] dwjuwghunbijhp Jud hGupught ghnbihp dwju wdpngh, woue htipnup
dwuh@: Uyu qhwlijhph wnuynipyut wqupuwquynid b hwyn G4 quithu dh pwpp ninnuidhq
hwdwwnbipuntip, npntp pupuduo Ga Jipphthu Jupqbiph, ophtwl] wlinuumuubph Jud
hwnuuniuutiph, huswbu cwb wy] Junupuwwpunuwhuynswlwu huwnputiph alippn, npnup
qthnpdtitp puwguwhuwynbi], YGfuwpwl] guymm ophtwluiph hhdwb Jpuwr wynughund 1hnghu
hwuljuwuun h nupdaliing wynbidp pupbngnnhu:

Uuwu hwnl £ ujuliy wntivh htivg Jipuwqnphg’, wyuhupy' thnpdtitp hwujuwvwg, ph hus wulbi &
Ghihn{, wpryn®p wyu wunmup owinpe b Uliq b wewhwuwpwl] Ruypnuh puplingnnhy, b huyn®
htitg Ghihnf, h®us wuundwlwy thwunbip fud hwdwnbpuntip G owojugpduo wyu wiuduy
ulbippn:

Uuliuyt  Jphts  Jbpnupjurp  hwpgbpht  wuwnwujuowobp  bup, np, Jujuduwo  wyb
hwuquldwophg, RO  husy  dhongulipng Lt nignudhq  hwdwwnbipunp  Ubphyniudnid
qnupJtunwlwy nlipunht, nmwpwieuwnmd Gup pwiwuhpuwiuwy ninnuidhqg hwdwmnbpun,
npt wpnwhuynynmid bt gpuiuy wunpunupdubiph, dbeplipnidubph, wyjwlbpuuo fud
nipnplwgduo  nupduwopulipp b wyth Jdheongny, husutiv wl  unghw-yundwljut
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ninnuéhq hwdwmnbpuwn, htsy wpnwhuynynid £ hpuiutnieymia@tinh, hwnuumuabph fud
nlinuuniuuliph dhengny:

Uyuwghuny wunpuanuniwap wnbidh Jiptwgpmid nlin quuuo nnuwuduwap” Ghihnuh:
dOpohtiu dlip nunmduwuhpnipyuu  pppwuwulipnd  hwuntiv . quihu npuliv  unghur-
gunduwwt ninnudhq  hudwnbipun - wpnwhuwynnn - wmwpp, pwuh np wyu  ppuwljuinud
unlinuim i wewdb] uinnyq wdpngh waduwunid:

Gy puwy ] quunwhwljuwi st wyy hwuquidwupp, np «Ghihnuh Juuuwdnp» b Jopuwugpdud
wnbivp: Uy, huswliu wpnby b L, wdpng £ SYEjguphuynid: Uidpngh dwuht wnwght
wiquid  hppwwlnd  t 1150 pduljwuhyu: Uhouwnuwpnmd widpngp Gnhp £ uwdnyuljut
ndubfiph (wwuw' nmputiph) vunwdugpp: Uwlug@ 1530-1536 pduwluwuubipht  Ghihnth
ubippuwhwpnid Jujwuwdnpduo t Gnh 2JGjgupujut punqupwuy gnpohy H. Cnuhdunp,
ny Gwjuwinhut £ Cuygpnth tipnhhpju wnbdh htipnuh:

Chillon! Thy prison is a holy place,
And thy sad floor an altar- for ‘twas trod,
Until his very steps have left a trace
For they appeal from tyranny to God.
Worn, as if thy cold pavement were a sod,
By Bonnivard! May none those mark eﬁace.’l
Chihnt, pn purtinp upppardayp k Uiy,
Gy pn nipfupuagh harnalgp” ulinooé,.
LnbpfJuapl wytinlin nwbioylig paquunfym,
Onylig hltnplipp prupliph Jppura:
BY enn vhpw Upuwt Gpwp wagpuenid,
Np potinyeymhg Uuunfuw™d b4 Jobsmu™:

bpuwwunid wqunuwnbity hngunpuljuwy b qundwpwy Spwbuntwr Pnuhdupp (1493-1570)
uuypwpnid  tp dubh wquwunipyut  hwdwp, hugsh hwdwp b Qujwowdnpdtp tp: Ugu
unlindwqnnponieyniup hwnuiywliuw k uwyy hwiqudwipny, np npuuntd Cuypnty wnweht
wiuquid £ Jununid hpuljuwt gquundwliuwy fopouph dwuht’ npuwnpnipyniap ulilning ny 10
plwuyuuy jud dnwguoht, uy) hbitg quundwwy hpuwljuw@, nhnwgh Jpo:

Mnbida wowdty pdpotlith nupd@tijne hwdwp pbptiap thnpphl wuundwljuwg wuwn Rnuhduph
[yuwuph wuwndnipynitthg, husp, ng huya nqlipusdwy wnpynip £ wnlidh untinddwy hwdwp, wyp awlb
nputiu ninqudhg hurdunntipuin t hwunliv quithu Upwand:

Uyuytiv® [ymauh npn [nupndhlnu Anuhquiph npnh bpwbunima Coupdupp (1493-1570) oudly k
Utjutiinud® hh@ vwdnyuju  pumwuhpnd, U Gpenyeymt unwgh] npuliv hngunpuljw@  ©niphtp
hudwuwpuynd:

Gpp Jumnu I-p prawgpuynid £ PnthJupuliph nne miubigyuopp’ puguenipyurdp thnpphly Jutph,
Spwiunmuw Pnghdupp dhwund £ Fulh huygptitwubptliphy, ndplip wugpuwpnid tht uwdnyughubtiph’
nwpuouwypewunid hpjuliint 9wplinh nbid: 1519 p. nipuh quijuuyw@ (nipt weubimy utiv CnuhJupp
Juuwlwth fpwuph abippn dupnduwo thwjugnid £ dul, npintin aput pududwunid Gu hp pulbpotip
Inpn Jwpmqy nt Unbplipnuh wplinue Aphubtit it hwadunod rmipuh@: Jbpghtu 1519-1521 ppe. Upw
pwunmwpimd £ OnG qimh withht quudnn wdpngubiphg dinid” Spniinied: Uwiljuy@ UnGpbpnup
wplnuyht, nid nujudwunyeyniuhg htitnn hwadudnid £ Unipp J hljiinp Juitpp, CnuhJuph puylinttpp
pntwynpmid B U wqunmd Jbpghthu Juiuwiu]uyphg: 1527 . Pnuhduipp Jipumuwnunid £ hpbug
thnpphly Jurupp:

Uwiljuyt uyu thnpdnipymut £ Anthdupht Gn sh wuwhnid hp punupuuy wljnhynieynithg: 1530
p. w Yphht hwidudnd £ bnpuh jnipughtubipht: Fniput wgu woqud gpuwt Jupuwuwdnpnid |
Ghihnuh wupngh afyninnud, npuntinhg wqun £ wipdwlpynid 1536 e. plinuightliph Ynnuhg dnjh (quijuin
Gytyguphuynid) wquuwgpdwy dwdwuwl: Uhty wyn PnthJupulph dhwl mubgduop thnpphl

I Byron G. G.,The Poems.Raduga Publishers. Moscow, 1979, ]:2 254.
2 2. Pnidwtyuh pupgquubulu gnhwpubpp: Zudwwphwjhtt ynkqhw: «bpuyniupy: Gphw
2005, kg 55:»:
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Juwupp hhdundh wdbtpdby tp, hosh nhdwg PnuhJuipht pnpwl § hwinjugdnid dabh §nndhg, hulp 1537
. uw pnipdniw £ Jupgynid, nphg unhwyuo hpudwipdnid £ phtwbuwjuy wopwdupunp vhongubiph
wuindwnny: bp uwiph G0 dwup Pnuhdupt wugugunid t Rtinunid b Lnquund, hul] 1544 p.
hwunwingnid £ dulinud:

JOpnupjuw gqudwuwy witwpu wdpnnenipyudp unghuw-uundwljut ningnuidhq hwdwnlipun £
Chihnu nbinuwuduwyu U Pnuhdup hwnuwudwu nmwl] owdljugqpduo, b huswbu aunbih £ hwgtinbiu
pupguwunienithg, ninqudhq hudwwmnpiunh ndyur) Jupglipp pupgldwanieyuy nhinwalnithg nplk;
[uanhp s6u hwpnignd b angnygyudp wuwhwyuwidwo Gy phpwjuught mbpunnid:  Ninnuéhg
hudwinlipunh ugu Juipqpp wwpquuliv hwpunwgund G0 Gplgp woundwljwt gpduqubpd
thuwunbipny b wehwuwpul] pupnyuwjununipyudp: Gy wquunwhwuwu sk vwb wyu hwuqudwopp, np
tpp hwdwjp widuidmd L gwlb wewl, nph pwpnuwjununyeymap hbnlyugs £ Jwpdaofoy
wuwquinnipniup nlicku sh Yywuwlnid dnph wawquinnieyniy:

Eternal Spirit of the chainless Mind!
Brightest in dungeorlls, Libery! thou
art...

Rpbup unghw-yuwndwluwy ninquid hq hwdwwntipunh bu UG ophtwly tplthg'
Lake Leman lies by Chillon's walls:
A thousand feet in depth below
Its massy waters meet and flow;
Thus much the fathom-light was sent
From Chillon’s sow-white battlement,
Which round about the wave-inthralls:
A double dungeon wall and wave
Have made —and like a living grave.’

Ujuwnlin Puypnip pnid £ Lodw@ 16h dwuhy, nph wthh@ £ quiquuo b pwbwn-uidpng Ghihnup U npp
hp hnidynt whpubipng phs mwewwuwup sh hwugpl] ppufuy wondwljw Ghpoup Cnuhduiph:
Nnpuytiv huwGnid pbup awl, np Lodwyp Ubplughu Gl (8h vwjufht wodwunda £, hu] wnotg uyu
wudlith hdwgnipyut jud wju gwjuwghnbihph' Ruypnth wubithpp eph Jud wuhwuquuwh qupnn k
pyuw| puplingnnhu:

bus Jipwpipnid £ <. Onidwiywyh §nndhg wynbdh pupgduwuniyeywup, wou hwnl £ apbiy, np uju
nnugp’ 6-pn Gpgp, hugwbu vwl 7-pop, poguljugnud Gy pupgdwungeyut dhg:

Jlpntpjwy wwppliphg pwgh' hwdwju bty hwinhynd ugu unbinowgnponipymianmd  ninnuiéhq
hwdwinlipunnh wy] wwpplip® bgptipnudutipn, gpuijut winpumuwpdulin, hoswliv awb nupdJuopulipn
wyt b wuquid thnpp-hs wyjwlbipugwo:

Uauliihpp wytith wjuipg nupdubijne hwdwp piptiap ophtwljabin:

Uyuygiv’

MY hair is grey, but not with years,
Nor grew it white
In a single night. ..’
Snpp Ot dwqlpu, purg ng iiwnhphg,
0 £f wyuglu obp,
Nwpéw h qholip... ¢

UpJwd wnnlipp Jupbih £ nhunwpllbp npogiiv nignuéhq hodwwnbpumnh §poawlih mwpp' U npogbu
nupdjuwop, U npuliv winpumuwpd wyp qinupdimwuwy Jud qpuijut wnpynipubiph: bwpdJuwopt
hupthtt hwuljwwh L. « Grey hair» [uud «unjupugny®/qnpy dwqlin» nuwpdduopp el
wiqtipiunid, b pE huybptund pun punpmaduo b mwpuoduo b, npp dGfuwpwangeyuwy Juphp snith:
Uwljuyu wyu dbgpipdwd pwawwnnnlint mulit gwl ninnuéhq hwduwmnblipun. hinhwa  wyumntin
Uhpwnnud t Gipuwghph  «XGuph IV» ppnuhifhg hinlyw) nupdduwon’ thnpp-hus wyjwfbpuduwo” “Thy

I Byron G. G.,The Poems.Raduga Publishers. Moscow, 1979 p 353.

4Byron G. G.,The Poems.Raduga Publishers. Moscow, 1979 p 357.

5 Byron G. G.,The Poems.Raduga Publishers. Moscow, 1979 p 353.

4 2. Pnudwyubh pupguubwlut gnhwpubpp: Zwdwpiwphuwjhtt wnkqhw: Ppwynitp: Gplhwt
2005, ko 56:
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father's beard is turned white with the news”': Unljuyy wjunlin hufu@uljud b Gwl whnpumupdp
yundwluwy thuwumnmh, uyy  dpwbuhuyh puqudnp Lningndhnu 16-pnh ung’ Uwiph Ugwniw@titnh
wudniyuip, nid dwuht nyt G thwunnd apw wnuifuth hnpGpp, hwdwéwyu npp?

In the night of 21-22 June 1791°, the queen's hair had, "turned white as those of a seventy-year old
woman." (En une seule nuit ils étaient devenus blancs comme ceux d'une femme de soixante-dix ans’/
Ubly ghobipnid pragnihm Jwqlinp uoghinlflights, htisagliu jnpuatiooruntys inmoplifoaésh Joaqlipnp:

Unyt £ Juynud 4wl pninjwinugh tuubhuwm, thhihunthw ©ndwu Rwpihip hp «bputiuhwljuy
htinuthnjunieymi&» wyjuumnnyeymuniy. “Her hair is already grey with many cares and crosses...":

dOpnupduwohg puntd £, np Rugpntht hwuwuwnt hwdwp whnp L 1hol]  hodwouontol
ghnbihpny  hwpnwwm  pupbpgnn, npwliugh  woweht  hwywgphg  wwpq  pyuwgnn — pumbiph,
wpnwhwynnieynuuliph, nuwpdquwopuliph Jud  JGepipniduliph wwl] pupuduwd  nbnbniyemup,
thwunbpt nm wullhpp wwpq (hobt, wjjwwbu pw unbinowgnponipymuublipp  qpyynid  Gu
Junppuyuniyniuhg nt hpuljuwy qinughnwljwy wpdtiphg:

Ruptiop by wy] opptwl wnbidhg, hugp Lu UG wiqud quhu b wwugmgliin wudwon:

We were seven—who now are one,
Six in youth, and one in age,
Finished as they had begun,
Proud of Persecution’s rage’

SBnyja hngh bhéip, Upbiaagly b lu:
Uliyp uupfpny, Jfligé lphunorumpy,
blsagliu ulpuarly, Jlipowagphé Gnybiogli,
Swymompalinh vorumlniayonp hpaoapm ®

Utigptindwd wminnlinhg Jupljh t Gupuwnnpby, np wntidh htpnu, guoundwljw fhpouop Anuhduint nigh
Jtig tnpuyn, vwljuyt hpuwljowond wynuybiv st Uyunbn bu pupblipgnnhg wuhwueynid b awluwghwnbhp
wn wj, np thwunwghnpiu RnuhJupy mubghy £ Gpint Gnpugp, npnughg dGih wump G & EdpGpn:
bpuwluwinid htinhtwhh wyu wnnbpp winpunuwpd 6o Ohywpny npn Rugpnuh’ Swpling-Onpuipn
Wjtntignt” prulmy nbinuijuyfud hnyuwpéwih Jpu wpdwod qpoigeyuip’ nwuuiwgph®: Uy k.
"Beneath, in a vault, is interred the body of Richard Lord Byron, who with the rest of his family,
being seven brothers, faithful served king Charles I in the Civil Wars- who suffered much for their
loyalty, and lost their present fortunes'®:

Udbiht” apduwo pwbwnnnbpp twb hhpbgunud 6o Q. Qpshith htlyurp winnipp “The Prophecy of
Famine” unlindwiqnpdniynithg, npintin hinh@wlp jununid £ hp Gnpuygpltiph §npumnp dwuhy, ndplip gnh
bt nupdli] yninjwinuwliuwy Rnip ypgwuh nuduptiph §nnihg wqupunmuwnpynn wawqunnipyuy nbid
uquypupniy:

“Five brothers had I on the Scottish plains,
Well dost thou know we were none more hopeful swain,
Five brothers there I lost, in manhood’s pride,
Two in the field and three on gibbets died’.

1 Shakespeare, Henry IV., act ii. sc. 4, line 345

2 Uju opp puquynpuljub piinwuthpp @wiphqhg thwjuntunh pupwugpnid ppuynid £ dwpubuh
Unwnwljuypnid:

? Mémoires de Madame Campan, premiére femme de chambre de Marie-Antoinette, Le Temps retrouvé, Mercure de
France, Paris, 1988, p.272, ISBN 2-7152-1566-5

4 Carlyle Tomas, French Revolution, Champan & Hall, London, 1837-http://www.gutenberg.org/files/1301/1301-
h/1301-h.htm

5 Byron G. G.,The Poems.Raduga Publishers. Moscow, 1979 p 256.

6 Z. fnidwiywuh pupguuwiwlwi gnhwpubpp: Zudwyiwphwihtt wnkqhw: Ppuyniup: Gplwt 2005, ke 56:

7 Unphughtphpnid nbnuljwuws thtntgh, npntn hwugsnid £ Fuypntit nt hpkthg onmwpugws hp
nniunpp dwpbdwnhlnu by Lwyjkup (Ada Lovelace).

8 The New Monthly Magazine and Literary Journal, Part One, Original Papers, London, Henry Colburn and Richard
Bentley, 1830.p. 235.

9 Churchill, G. The Prophecy of Famine. A Scots Pastoral. The Second Edition, London. G. Kearsly.

1796. p. 20.
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Udwt wmwppliph dhongn Luypnup hp unbndwgnponipyuy by hhpwwmwlnmd L dh pwpp
guundwiuwy thwunbip b ppunupdnyeymuubp, npnbp dwjuunuwgqpujuy Gu Gnbp ny Jhuyg@
wuhunlinh, wy vwb wqqbiph hwdwn:

But through the crevice where it came
That bird was perched, as fond and tame,
And tamer than upon the tree,

A lovely bird, with azure wings

And song that said a thousand things,
And seemed to say them all for me'!

Uyu nnnlinp wyjwljGpuduo dbgpbpniud Gu Lniphoh “Zapolya” unlindwqnponipyu “Song of Glycine”

hwnduohg’
A sunny shaft did I behold,
From sky to earth it slanted;
And poisoned therein a bird so bold-
Sweet bird, thou wert enchanted’.

Stnlyw) pugwmnnntipp hppigund G4 Qipnunipeh (W. Wordsworth) "I wandered lonely as a cloud"

unbindwgnponipyniun:
For he would never thus have flown-
Lone-as the corse within its shroud,
Lone-as a solitary cloud,
A single cloud on a sunny day...”
bul] Nipnunippy hp putwunbndnieyuu dby uynd B
I wandered lonely as a cloud
That floats on high o'er vales and hills... *

GY wunpumunpdunn, U wunpunupdynn nbpunbipnid  hGpnutlpp hwdbdwndnd Gu dhog oy,
puthwunuwt  wdwh hbin  hGnbwpop  wingpunuopunng - nbpunp wpnognnud © 6wy
qunupdtivinwuy nlipun, gmgnpnnidulin wnwewgunid winpunuindynn wlipunh hwinbu: (bul
Onidwiywoh pupgiuwiunpyuyt by dboptindwo ophtwlubpp puguuynid Gu): Unlugyu ugn
qnignpnudalinp, wiunpunupdulipp wowe 64 quihu vhugt wu wuwpuquynid, Gpp pueblipngnnp
lhwdwuw; kb puguinlingul] vwl Nipnunipeh uinlindwgnponieniuuliphi:

Uyuwthuny, Rugpnut  hp CGhihnuh Jujwawdnpp Gpgmd Ghpwnmd £ hplies dwpnwpudhn n
puquuinniwuhnpbt qupquguo, pwquwdwuws b ghnlijhph wthwnwl] nbdwpwy  niuligng
htinhtw{ht punpny uwy@ pninp htwpudhn dhengubipp' junuph upumnbipudnpdw@ ggni@ b pnnupduo
hurwplipp, npntp unlindwgnponyeyniup odnmid G4 dwijlipfiuwyhtt hwdwnbpunhg b pmi@ wulijhphg
pwgh' wy) [pugnighs, dwoljugpyud hwdwintipunbinny: Uyu hwdwwnbpunp wewrdl] hwpunwgunad
0t unmbnowqgnponiyniup  hdwuwnybipnd, hmquiuunipyudp, qlinmghnuwlwy  wqnpbgnipyudp L
Jtippuwyiu ninnuid hq hwrdwintipuintipny:

Oquuqnpdqud quuljuwunipymu

1. 2. Pnudwiyuih pupguutuluit gnhwpubpp: Zwdwohiwphughtt - wnbqhw: «bpwyniiipy»:
Bplwt 2005,

2. Byron G. G.,The Poems.Raduga Publishers. Moscow, 1979.

3. Carlyle Tomas, French Revolution, Champan & Hall, London, 1837
http://www.gutenberg.org/files/1301/1301-h/1301-h.htm.

4. Churchill, G. The Prophecy of Famine. A Scots Pastoral. The Second Edition, London. G. Kearsly. 1796.
5. Coleridge, S. T. The Poetical Works of S. T. Colridge. In three Volumes. Volume III. London, William
Pickering, 1829.

1 Coleridge, S. T. The Poetical Works of S. T. Colridge. In three Volumes. Volume III. London, William Pickering,
1829, p. 257.

2 Quillar Couch, Arthur Thomas, Sir. The Oxford Book of English Verse. Oxford: Clarendon, 1919, p.1020.

3 Byron G. G.,The Poems.Raduga Publishers. Moscow, 1979 , p. 156.

4 Wordsworth W. The Complete Poetical Works.London: Macmillan and Co., 1888, p. 530.
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6. Mémoires de Madame Campan, premicre femme de chambre de Marie-Antoinette, Le Temps retrouvé,
Mercure de France, Paris, 1988.

7. Quillar Couch, Arthur Thomas, Sir. The Oxford Book of English Verse. Oxford: Clarendon, 1919.

8. Shakespeare, Henry IV., act ii. sc. 4. http://shakespeare.mit.edu/lhenryiv/1henryiv.2.4.html.

9. The New Monthly Magazine and Literary Journal, Part One, Original Papers, London, Henry Colburn
and Richard Bentley, 1830.

10.Wordsworth W. The Complete Poetical Works.London: Macmillan and Co., 1888.

Stintyneyniy hinhtwlyh dwuhu
Swielh Unduhuyywt — GNN wuqhuljwy pwiwuhpnipyut wdphnth wuwhpuam
E- Mail: movsisyantatevik@yahoo.com

<nnuop nupugpnieguy b Gpup fuunpli] pdpugpooljut §nighugh wonud, J.q.pe.E U Soyg puglivywip:
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